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serie de delitos objeto de extradici6n
que, aun cuando no aparecen en la pri-
mera página de los peri6dicos, plantean
problemas básicos a la adminstración
de justicia de ambos paises.

El tratado constituye un ejemplo más
de las relaciones armoniosas que exis-
ten entre Canadá y Estados Unidos. Las
negociaciones y demás tareas preparato-
rias conducentes a este tratado son re-
presentativas del enfoque l6gico que
anima la mayor parte de nuestras cons-
tantes relaciones bilaterales y que ra-
ramente atraen la atención del público.
El enfoque práctico que damos a la so-
luci6n de los asuntos bilaterales, po-
sible por la similitud de nuestros va-
lores bá'sicos que se refleja en este
tratado, ha sido, naturalmente, el ele-
mento constante del desar.rollo de las
relaciones benéficas existentes entre
nuestros dos paises.

Debido al alcance y complejidad de
nuestras relaciones, frecuente e inevi-
tablemente tomamos decisiones que afec-
tan los intereses de la otra parte. Es-
te hecho subraya la necesidad de pres-
tar gran atenci6n a nuestras relaciones.

La ceremonia de hoy me satisface par-
ticularmente, no solo por el valor in-
trinseco del tratado, sino también por
su valor simb6lico como modelo de co-
operación y respeto mutuo entre nues-
tros dos paises. Considero especialmen-
te apropiado el hecho de que, en tan
corto tiempo después de su llegada,
tengamos la oportunidad de ratificar es-
te nuevo vinculo importante en las re-
laciones entre Canada y los Estados
Unidos.

isposiciones sobresalientes del nuevo1

tratado de extradición entre Canadá y
Estados Unidos

El nuevo tratado tiene por objeto
consolidar los acuerdos de extradici6n
entre Canada' y Estados Unidos en un
instrumento único y, al mismo tiempo,
revisar y poner al dia la lista de de-
litos objeto de extradición. A grandes

rasgos, enumera los delitos por cuya
comisi6n una parte signataria puede re-
clanar la extradici6n de su autor que
se halla en el territorio de la otra
parte signataria, as! como las condi-
ciones bajo las que puede devolverse el
fugitivo.
Entre las disposiciones más sobresa-

lientes del nuevo tratado se encuentrar
las siguientes:

(a) Extradici6n en casos de delito de
usurpaci6n de aeronaves (secuestro) y
confabulación para cometer o participar
en algún delito objeto de extradici6n
bajo los términos del tratado;

(b) Cláusula según la cual no puede
rehusarse la extradici6n bajo la excusa
de que las circunstancias del delito le
dan carácter politico, si se trata de
un crimen contra una persona que, de
acuerdo al derecho internacional, las
partes contratantes tienen la obliga-
ci6n de conceder protecci6n especial,
o si se trata de un delito de secuestrc
de aeronave.

Esta última disposici6n muestra cla-
ramente la determinación de Canada y
Estados Unidos a negar asilo, en cual-
quier circunstancia, a fugitivos que
iniciaron la comisión de delitos de es-
ta indole bajo la jurisdicci6n del otrc
pais.

El tratado tiene importancia especial
ara Canada, debido a su proximidad

geográfica con los Estados Unidos y a
que la gran mayoría de los casos cana-
dienses de extradici6n derivan de soli-
citudes de entrega de fugitivos a Esta-
dos Unidos o por este pais.

Mirando hacia Latinoamérica

La Dominion Aluminum Fabrications
Ltd., firma de Ontario que fabrica sis-
temas de aterrizaje para helic6pteros,
está buscando pedidos en América Lati-
na. Esta es una de las diez empresas
participantes en la reciente misi6n co-
mercial patrocinada por el Ministerio
de Industria y Turismo de Ontario. Esta
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